bien 2 tort un grand mécontentement parmi les sportifs du Japon. Réflexion faite, ils se rendront compte
que le Comte Soyeshima, aux efforts duquel était due lattribution des Jeux en 1936 a rendu un service bien

I

plus signale tant & son pays lui-méme qu'a la cause olympique, en mettant la méme énergie a faire comprendre
Purgence qu’il y avait 4 y renoncer suffisament A temps pour qu’ils puissent étre transférés ailleurs.
Aussitot la nouvelle parvenue A Lausanne, le Président, faisant usage de la prérogative qui lui avait été conférée
au Caire, s’est mis en rapport avec Mt. Krogius. Peu de jours aprés, celui-ci lui a transmis la demande du
Comité Olympique Finlandais, appuyée par la Municipalité d’Helsinki, de reprendre les Jeux de la XlIle Olym-
piade. Ceux-ci se dérouleront donc dans cette ville du 20 juillet au 4 aofit 1940.
Ils comprendront, outre les épreuves du Programme obligatoire, des tournois de water-polo et de football,
ainsi que des épreuves de canoé. Des décisions seront prises incessamment au sujet de la possibilité d’inclure
ou non d’autres Jeux.
La CE. a approuvé ensuite certaines modifications proposées par I'Union Internationale de Tir, sans enfreindre
toutefois I’arrangement conclu pour la qualification des tireurs.
La candidature de Mr. J. W. RANGELL, comme 2¢me délégué du C. I. O. en Finlande, sera immédiatement
soumise au vote des Membres du C. I O.
Le Président a ensuite abordé la question des Jeux d’Hiver. Suivant les instructions regues au Caire, le Comte
de Baillet-Latour a demandé & M. Thomas Fearnley de l'informer de la situation actuelle en Norvege.
Il résulte de la réponse recue que la Ville d’Oslo, d’accord avec le C. O. Norvégien, aurait été désireuse de se
substituer 2 Sapporo. Cette demande n’a pu étre prise en considération, car les Championnats de Ski auront
lieu 3 Oslo la méme année et la Charte ne permet pas de partager le privilege des Jeux avec aucune autre mani-
festation sportive, en dehors du Programme Olympique.
Le point a trancher aujourd’hui aurait été de savoir s’il fallait renoncer a organiser des Jeux d’Hiver en 1940,
ou faire des démarches auprés des différents comités olympiques nationaux, en mesure d’assumer cette tiche
quelques mois A peine avant I’époque ou ils doivent avoir heu.
Heureusement le C. O. Suisse a informé le Secrétariat de la possibilité qu’il y a de les transférer & St.-Moritz
Cette ville posséde toutes les installations nécessaires, les Jeux comprendraient donc:
Patinage (courses et figures), Hockey sur Glace, Bobsleigh, une épreuve de Ski (patrouilles militaires), des
démonstrations de saut de ski et de Slalom.
De son coté le Comité Olympique Finlandais a posé sa candidature, mais ne pouvait, a4 cause de la configuration
du pays organiser une démonstration de Slalom, ni construire une piste de bob.
Apreés avoir étudié les deux propositions et pris connaissance des opinions que les Membres absents avaient
fait parvenir par écrit, les membres présents ont A 'unanimité désigne St-Moritz.
La Commission Exécutive a prié le Président d’adresser ses félicitations au Comte Soyeshima pour Iesprit
olympique et le courage dont il a fait preuve, en exposant les raisons qui militaient en faveur de la décision
qui a été prise,
et de faire savoir aux Comités Olympiques de Norveége, de Suisse, de Finlande, des Etats-Unis et du Canada
combien elle apprécie leurs efforts respectifs pour venir en aide au C. I. O. dans les circonstances difficiles
qui compromettaient la célébration des Jeux d’Hiver en 1940.
La C. E. aprés s’étre occupée ensuite de questions d’ordre intérieur et des mesures & prendre pour faire rentrer
les cotisations en retard, a requ M. Krogius, qui lui a exposé I'état des travaux en cours et le plan général de
préparation des Jeux de 1940.
Elle I'a prié d’informer le Comité Olympique Finlandais des raisons pour lesquelles il n’avait pu étre chargé
également de la célébration des Jeux d’Hiver et de lui transmettre son espoir que ce ne serait que partie remise.
La séance est levée a 4 heures.

Le Secrétaire: A. Berdez Le Président: Baillet-Latour

3. — NOUVELLES OFFICIELLES
Les Jeux de la XIle Olympiade, auxquels Tokyo et Sapporo ont renoncé, seront célébrés a Helsinki et a
St-Moritz.

Les Jeux d’hiver dans le courant de février 1940.

Les Jeux d’été du 29 juillet au 4 aolit 1940.

Le programme des Jeux d’hiver comportera: Patinage, Hockey sur Glace, Bobsleigh, une course de Ski par
des patrouilles militaires et des démonstrations de saut de ski et de slalom.

Le programme des Jeux d’été comportera certainement, outre les sports athlétiques, gymniques, de combat,
équestres, nautiques, pentathlons et concours d’art, les sports suivants: football, canoé et un tournoi de water-
polo. Une décision sera prise ultérieurement pour les autres jeux.
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M. Werner Klingeberg a quitte le Japon, emportant avec lui toute la documentation du Comité Olympique
Japonais relative aux Jeux de 1940, que celui-ci a eu la délicatesse d’offrir au Comité Olympi que Finlandais
pour faciliter sa tache.

Il y aura & Helsinki un village olympique. Néanmoins, il est recommandé aux pays qui ont déja fait avec succes
a Stockholm, Anvers et Amsterdam I'expérience de loger leurs équipes sur les bateaux qui les avaient amenées,
d’étudier la possibilité d’utiliser 3 nouveau ce systtme en Finlande.

Mr. J. W. Rangell a été élu second délegué du C. I. O. en Finlande.

Necrologie. — Le Comte Geza Andrassy, Délégué du C. I. O. en Hongrie, est décédé a I'dge de 83 ans. Le
Président a exprimé les condoléances du Comité a la famille du regretté défunt, ainsi qu’au Comité Olympique
Hongrois.

AMTLICHE NACHRICHTEN

Die Spiele der XII. Olympiade werden nunmehr, da Tokio und Sapporo auf ihre Durchfithrung verzichtet
haben, in Helsinki und St. Moritz gefeiert werden:

die Winterspiele im Laufe des Monats Februar 1940,
die Sommerspiele vom 20. Juli bis 4. August 1940.

Das Programm der Winterspiele sieht vor : Eislauf, Eishockey, Bobrennen, einen Militirskipatrouillenlauf und
Vorfiihrungen im Skispringen und Slalomlauf.

Im Programm der Sommerspiele werden voraussichtlich aufler Leichtathletik, Turnen, Kampfsport, Reiten,
Wassersport, Modernem Fiinfkampf und dem Kunstwettbewerb noch Fufiball, Kanufahren und ein Wasser-
ballturnier enthalten sein. Wegen der iibrigen Spiele wird spiter noch ein Beschluf} gefafit.

Herr W. Klingeberg hat nunmehr Japan verlassen. Das Japanische Olympische Komitee hatte die Freundlich-
keit, den finnischen Veranstaltern das gesamte von ihm fiir die Durchfiilhrung der Spiele von 1940 zusammen-
getragene Material zur Verfugung zu stellen, das Herr Klingeberg iiberreichen wird.

Helsinki wird ein olympisches Dorf errichten. Dennoch sei den Lindern anheimgestellt, soweit sie bei den
Spielen von Stockholm, Antwerpen und Amsterdam schon einmal den Versuch zur Zufriedenheit gemacht
haben, erneut die Méglichkeit einer Unterbringung ihrer Mannschaften auf den Schiffen, die sie zu den Spielen
bringen werden, zu erwigen.

Herr J. W. Rangell wurde als zweiter Vertreter Finnlands in das IOK gewihlt.

Nachruf. Graf Geza Andrassy, der Vertreter des IOK in Ungarn, verschied im Alter von 83 Jahren. Der
Prisident hat den Angehérigen des teueren Verstorbenen und dem Ungarischen Olympischen Komitee die
Anteilnahme des IOK iibermittelt.

OFFICIAL NEWS

Tokyo and Sapporo having renounced their privilege of presenting the Twelfth Olympic Games, they will
be held in Helsinki and St. Moritz on the following dates:

The Winter Games during the month of February, 1940,

The Summer Games between July 20th and August 4th, 1940.

The programme of the Winter Games includes ice-skating, ice-hockey, bob-sleighing, a military patrol ski race
and special presentations in ski-jumping and slalom skiing.

In addition to athletics, gymnastics, competitive sports, riding and water sports, the modern pentathlon
and an art competition, the programme of the Summer Games will probably include football, canoeing and
a water-polo tournament. Decisions regarding other games will be made at a later date.

Herr W. Klingeberg has now departed from Japan. The Japanese Olympic Committee graciously offered
the Finnish organizers all of the data and other material appertaining to the presentation of the Festival of
1940, and Herr Klingeberg will present this material to the Committee in Helsinki.

Helsinki will erect an Olympic Village. The participating nations are offered the alternative, however,
of lodging their competitors upon the ships which convey them to Helsinki, in so far as this arrangement
proved satisfactoty at the Olympic Games of Stockholm, Antwerp and Amsterdam.
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